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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/26
(2016. gada 13. janvaris),

ar ko attieciba uz nonilfenola etoksilatiem groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un
ierobezosanu (REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobezo$anu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (!), un jo ipasi tas 68. panta 1. punktu,

ta ka:

1)

Zviedrijas Karaliste 2013. gada 2. augusta iesniedza Eiropas Kimikaliju agentiirai (“agentfira”) dokumentaciju
(“XV pielikuma minétd dokumentacija”) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 69. panta 4. punktam, lai saktu
minétas regulas 69.—73. panta izklastito ierobezosanas procesu. XV pielikuma minétaja dokumentacija sakotnéji
bija noradits, ka nonilfenola (NP) un nonilfenola etoksilatu (NPE) iedarbiba rada risku videi, jo Ipasi virszemes
tdenos dzivojoSiem organismiem. Lai ierobezotu $adu risku, dokumentacija bija ierosinats aizliegt laist tirgh
tekstilizstradajumus, kuri var tikt mazgati ddeni un satur NP vai NPE koncentracija, kas vienada ar 100 mg/kg
(0,01 masas %) vai lielaka par to. XV pielikuma minétaja dokumentacija pieradits, ka ir vajadziga riciba
Savienibas méroga.

Laika, kad notika sabiedriska apspriesana par XV pielikuma minéto dokumentaciju, Zviedrija ieteica NP svitrot no
ierobezojuma priekslikuma darbibas jomas, jo §1 viela netiek apzinati izmantota tekstilapstradé. Agentiras Riska
novértésanas komiteja (RAC) un Socialas un ekonomiskas analizes komiteja (SEAC) uzskatija, ka no ierobezojuma
efektivitates, praktiskuma un parraudzibas iesp&jas viedokla NP izslégSana ir pamatota. Tadé] ierosinatais
ierobeZojums bitu jaattiecina tikai uz NPE.

XV pielikuma minétaja dokumentacija NPE ir definéti ka nonilfenola sazaroti un lineari etoksilati, kas ietver ar
CAS vai EK numuriem definétas vielas un UVCB vielas, polimérus un homologus. Sis grupas vielu molekulara
formula ir (C,H,0),C,,H,,0.

Vairakos tirgus pétijumos, kas noraditi XV pielikuma minétaja dokumentacija, ir konstatéta NPE klatbiitne teksti-
lizstradajumos dazada koncentracija. Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 46. ieraksts jau ierobezo NPE
(ka vielu vai ka sastavdalu maisijumos) laidanu tirgli un lietoSanu tekstilizstradajumu un adu apstradei. Tomer
logiski prognozéjamos apstaklos, proti, tekstilizstradajumus mazgajot Gideni, NPE izplatiSanas Gdens vidé rada
risku tidens vidé dzivojosiem organismiem.

() OVL 396,30.12.2006., 1. Ipp.
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Lai nodrosinatu saskanotibu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1007/2011 ('), attieciba uz teksti-
lizstraddjumiem ierosinatais ierobezojums bitu japieméro izstradajumiem, kuros tekstilskiedras veido vismaz
80 % no izstradajuma kopé€jas masas, un citiem izstradajumiem, kam ir dala, kura tekstilskiedras veido vismaz
80 % no kopéjas masas. Turklat skaidribas labad ir lietderigi noradit, ka pie tekstilizstraddgjumiem pieder
negatavas, pusgatavas un gatavas preces, tostarp tadi izstradajumi ka apgérbi (pieméram, cilvéku, rotallietu un
dzivnieku apgerbi), piederumi, iekstelpu tekstilizstradajumi, skiedras, pavedieni, dranas un trikotazas izstradajumi.

ierobezojumu, apstiprinot risku, ko rada NPE noardisanas produktu iedarbiba. RAC ieteica ari, ka ierobeZojums ir
gan efektivitates, gan IstenoSanas iesp&ju zind vispiemérotakais Savienibas meéroga pasakums NPE radito risku
noveérsanai.

SEAC 2014. gada 9. septembri vienpratigi pienéma atzinumu par XV pielikuma minétaja dokumentacija
ierosinato ierobezojumu, noradot, ka attieciba uz NPE ierosinatais ierobeZzojums ir sociali ekonomisko ieguvumu
un socidli ekonomisko izmaksu samériguma zina vispiemérotakais Savienibas méroga pasakums apzinato risku
noveérsanai.

Saskana ar XV pielikuma minéto dokumentaciju un ka apstiprinaja RAC un SEAC, robezvértiba — 0,01 masas % —
ir zemaka koncentracija, kas ir piemeérota tekstilizstradjjumu apzinatai apstradei ar NPE. Sabiedriskas
apsprieSanas laika sanemtas piezimes apstiprinaja — ja robezvértiba bitu mazaka neka 0,01 masas %, rastos
ieverojamas izpildes griitibas, jo tekstilizstradajumi var klat piesarnoti ar NPE tik zema koncentracija péc nejausas
iedarbibas razoSanas procesa. Turklat, samazinot robezvértibu 0,01 % piecas reizes (lidz 0,002 masas %), emisijas
samazinatos tikai aptuveni 1,25 reizes, kas samazinatu NPE koncentraciju virszemes Gidenos vél par 5 % salidzi-
najuma ar robezvértibu — 0,01 masas %.

Notika apspriesanas ar levieSanas informacijas apmainas forumu, un ta ieteikumi tika nemti véra.

Agentiira 2014. gada 1. oktobrT iesniedza Komisijai RAC un SEAC atzinumus, pamatojoties uz kuriem Komisija
secinaja, ka NPE klatbiitne tekstilizstradajumos rada nepienemamu risku videi un ka tapéc ir vajadziga riciba
Savienibas méroga. Ir nemta véra $a ierobezojuma sociali ekonomiska ietekme, tostarp alternativu pieejamiba.

Tiek pienemts, ka lietoti izstradajumi parasti ir mazgati vairakas reizes, pirms tos piegada vai dara pieejamus
tresai personai, un tadéjadi satur nenozimigu daudzumu NPE vai tos nesatur nemaz. Lidz ar to ierobeZojums
nebiitu jaattiecina uz lietotu tekstilizstradajumu laiSanu tirgh. Tapat var piepemt, ka parstradati tekstilizstradajumi
satur nenozimigu daudzumu NPE vai tos nesatur nemaz, un tapéc ierobeZojums nebiitu japieméro jauniem teksti-
lizstradajumiem, kas razoti tikai no parstradatiem tekstilizstradajumiem, neizmantojot NPE.

Bitu jadod pietiekami daudz laika ieinteresétajam personam, lai tas varétu veikt atbilstibas pasakumus, jo ipasi

nodroginat pienacigu komunikaciju sarezgitaja globalaja piegades kéde. Jaunais ierobezojums tade] biitu japieméro
tikai no velaka datuma.

Tapéc Regula (EK) Nr. 1907/2006 bitu attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 133. pantam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 27. septembra Regula (ES) Nr. 1007/2011 par tekstilskiedru nosaukumiem un par tekstiliz-

stradajumu Skiedru sastava etiketéSanu un markéanu saistiba ar tiem, un par Padomes Direktivas 73/44/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 96/73/EK un 2008/121/EK atcelSanu (OV L 272,18.10.2011., 1. Ipp.).
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 13. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma ieklauj $adu 46.a ierakstu:

“46.a Nonilfenola etoksilati (NPE) 1. Péc 2021. gada 3. februara nedrikst laist tirgti tekstilizstradajumos,

par kuriem var pamatoti uzskatit, ka tie normala dzives cikla laika

(GH,0),C,sH,,0 tiks mazgati Gdeni, koncentracija, kas vienada ar vai lielaka par

0,01 % no attieciga tekstilizstradajuma masas vai no katras tekstiliz-
stradajuma dalas masas.

2. Sa ieraksta 1. punktu nepieméro lietotu tekstilizstradajumu vai
jaunu tekstilizstradajumu laiSanai tirgd, kas raZoti tikai no parstrada-
tiem tekstilizstradajumiem, neizmantojot NPE.

3. Sa jeraksta 1. un 2. punkta “tekstilizstradajums” ir jebkur§ negatavs,
pusgatavs vai gatavs izstradajums, kuros tekstilskiedras veido vismaz
80 % no izstradajuma kopgjas masas, vai jebkurs cits izstradajums,
kam ir dala, kura tekstilskiedras veido vismaz 80 % no kopgjas ma-
sas, tostarp tadi izstradajumi ka apgeérbi, piederumi, iekstelpu teksti-
lizstradajumi, skiedras, pavedieni, dranas un trikotazas izstradajumi.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/27
(2016. gada 13. janvaris),

ar kuru groza III un IV pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko
paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (!), un jo ipasi tas 23. panta pirmo dalu,

ta ka:

(I)  Regula (EK) Nr. 999/2001 paredz noteikumus dzivnieku transmisivo siklveida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkaroSanai. To pieméro dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu raZoSanai un laiSanai
tirgti un dazos konkrétos gadijumos — to eksportésanai.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 6. panta 4. punktu un minétas regulas III pielikuma B nodalu dalibvalstis
katru gadu iesniedz Komisijai informaciju par transmisivo siiklveida encefalopatiju uzraudzibu sava teritorija, un
Komisija sniedz §is informacijas apkopojumu Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai
komitejai.

(3)  Saskana ar vienoSanos starp Eiropas Komisiju un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi Komisija Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei nodos uzdevumu sagatavot un publicét Savienibas gada parskatu par atgremotaju
uzraudzibu un testéSanu attieciba uz transmisivajam siklveida encefalopatijam. Lai atspogulotu jauno kartibu,
attiecigi biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma B nodala.

(4)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma ir aizliegta daZu lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana ar parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, jo ipasi tam, kuras iegiitas no dzivniekiem, kas nav atgremotaji.

(5)  Turklat saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma II nodalas b) punkta ii) apakSpunktu ir atlauta
lauksaimniecibas dzivnieku, kuri nav atgremotaji, tostarp akvakultiiras dzivnieku, baroana ar zivju miltiem un
zivju miltus saturodiem baribas maisijumiem.

(6)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma III nodalas A iedalas 3. punkta ir paredzéts, ka no dzivniekiem, kas nav
atgremotaji, iegiitas neiesainotas parstradatas olbaltumvielas un $adas olbaltumvielas saturous neiesainotus
baribas maisfjumus parvada transportlidzeklos un konteineros, kurus neizmanto tadiem lauksaimniecibas
dzivniekiem paredzétas baribas parvadasanai, kas nav atgremotdji, iznemot akvakultiiras dzivniekus. Ta ka ir
atlauta visu lauksaimniecibas dzivnieku, kuri nav atgremotaji, barofana ar zivju miltiem un zivju miltus
saturo§iem baribas maisijumiem, $is noteikums nebiitu jaattiecina uz zivju miltiem un zivju miltus saturodiem
baribas maisjjumiem. Tapéc attiecigi baitu jagroza Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma III nodalas A iedalas
3. punkts, lai izslégtu zivju miltus.

(7)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma V nodalas E iedala ir noteikts, ka parstradatas dzivnieku olbaltumvielas,
kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, un §is olbaltumvielas saturosus produktus drikst eksportét tikai
tad, ja tas ir paredzétas tadiem lietojumiem, kas nav aizliegti saskand ar minéto regulu, un ja pirms eksportésanas
eksportétajas dalibvalsts kompetenta iestade vai Komisija ar importétajas tre$as valsts kompetento iestadi ir
noslégusi rakstisku vienoSanos, kura ietver importétajas tresas valsts apnemsanos ievérot paredzéto lietojumu un
neveikt parstradatu dzivnieku olbaltumvielu vai §is olbaltumvielas saturosu produktu reeksportu lietojumiem, kas
aizliegti saskana ar Regulu (EK) Nr. 999/2001.

(8)  Si prasiba sakotngji tika paredzéta, lai kontrolétu govju siiklveida encefalopatiju (GSE) izplatibu GSE epidémijas
laika Eiropas Savieniba, kas bija arl laiks, kad Eiropas kontinents bija galvena epidémijas skarta pasaules dala.

() OVL147,31.5.2001., 1.1pp.
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(11)

(12)

(13)

Tomeér kops ta laika GSE situacija Savieniba ir batiski uzlabojusies. 2013. gada tika zinots par 7 GSE gadijumiem
Savieniba, un 2014. gada - par 11 gadjumiem, salidzinot ar 2 166 gadjjumiem 2001. gada un
2 124 gadijumiem 2002. gada. So GSE situacijas uzlabosanos Savieniba atspogulo fakts, ka divdesmit Savienibas
dalibvalstis GSE risks paslaik ir atzits par nenozimigu saskana ar grozito Komisijas Lémumu 2007/453/EK (!).

Tade] batu jasvitro Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma V nodalas E iedala noteikta prasiba, kas paredz
pienakumu noslégt rakstisku vienoSanos ar galamérka treso valsti ka priek$noteikumu, lai eksportétu parstradatas
dzivnieku olbaltumvielas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, un 3is olbaltumvielas saturosus
produktus, un aizliegums izmantot $os produktus tresas valstis lauksaimniecibas dzivnieku barosanai, iznemot
akvakulttiras dzivniekus.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma IV nodalas D iedala ir noteikti raZoSanas un lietosanas nosacfjumi
attieciba uz tadam parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, un
kas paredzétas akvakultiiras dzivnieku baroanai, un tadiem baribas maisijumiem, kas satur aprakstitas olbaltum-
vielas, un minétie nosacijumi pieprasa katra raZoSanas posma pilniba nodalit atgremotaju un dzivnieku, kas nav
atgremotaji, izcelsmes materialus un regulari nemt paraugus un veikt analizes, lai apstiprinatu, ka nav notikusi
krusteniska kontaminacija. Minétie nosacfjumi bitu jaattiecina arl uz eksportam paredzétam parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, un $adas olbaltumvielas saturogiem
baribas maisjjumiem, lai nodrosinatu to, ka eksportétas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un $adas olbaltum-
vielas saturosi baribas maisijumi ir tikpat drosi ka Savienibas teritorija izmantotie.

Ta ka lolojumdzivnieku baribu un zivju miltus razo parstrades uznémumos, kas razo vienigi produktus, kuri
iegtiti no Gdensdzivniekiem, iznemot jaras ziditajus, vai attiecigi — tikai lolojumdzivnieku baribu —, uz lolojum-
dzivnieku baribu un zivju miltiem nebiitu jaattiecina prasiba, saskana ar kuru eksports ir atlauts tikai no
uznémumiem, kas izpildijusi Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma IV nodalas D iedala noteiktas prasibas.

Tapéc attiecigi bitu jagroza Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma V nodalas E iedala.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma B nodalu aizst3j ar sadu:

“B NODALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ ZINOJUMIEM UN UZSKAITI

. PRASIBAS, KAS JAIEVERO DALIBVALSTIM

A. Informacija, kas dalibvalstim jasniedz gada zinojumos, ka to paredz 6. panta 4. punkta nosacijumi

1. Varbitgjo saslimsanas gadjjumu (pa dzivnieku sugam) skaits, kuros saskapa ar 12. panta 1. punktu ir oficiali
noteikti dzivnieku parvietoSanas ierobezojumi.

2. Varbiitgjo saslimsanas gadijumu (pa dzivnieku sugam) skaits, kuri saskana ar 12. panta 2. punktu paklauti
laboratorijas parbaudém, ieskaitot atras noteikSanas un apstiprinoso testu rezultatus (pozitivo un negativo
rezultatu skaits), un attieciba uz liellopiem — visu testéto dzivnieku sadalijums péc vecuma. Sadaljjuma péc
vecuma izdala $adas grupas: “dzivnieki, kas jaunaki par 24 méneSiem”, vecuma no 24 lidz 155 ménesiem
dzivniekus iedala grupas pa 12 ménesiem, un “dzivnieki, kas vecaki par 155 ménesiem”.

3. To ganampulku skaits, par kuriem sapemti zinojumi sakara ar varbiitgjiem aitu un kazu saslimSanas
gadijumiem un veikta izmeklésana saskana ar 12. panta 1. un 2. punktu.

4. To liellopu skaits, kuri parbauditi katra apakigrupa, kas minétas A nodalas I dalas 2.1., 2.2, 3.1. un

5. punkta. Janorada paraugu pemsanas veids, atras noteikSanas un apstiprinosa testa rezultati un testéto
dzivnieku iedalijums péc vecuma pa grupam, ka izklastits 2. punkta.

(") Komisijas 2007. gada 29. jinija Lémums 2007/453/EK, ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSE
riska (OVL 172, 30.6.2007., 84.1pp.).
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5. To aitu un kazu, un ganampulku skaits, kas parbauditi katra apaksgrupa, kas minétas A nodalas II dalas 2., 3.,
5. un 6. punktd, noradot paraugu nemsanas veidu un atras noteik3anas un apstiprino$a testa rezultatus.

6. GSE un skrepi slimibas pozitivo gadjjumu ¢eografiskais sadalijums, ieskaitot izcelsmes valsti, ja ta nesakrit ar
to valsti, kura sniedz zigojumu. Katra liellopu, aitu un kazu TSE gadijuma janorada dzivnieka dzimsanas gads
un, ja iesp€jams, ménesis. Janorada visi TSE gadijumi, ko uzskata par atipiskiem. Skrepi slimibas gadijumos
vajadzibas gadijuma japazino rezultati par primdro un sekundiaro molekuldro testéSanu, kas minéta
X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apak$punkta.

7. Nemto paraugu skaits un apstiprinato TSE gadjjumu skaits (pa sugam) dzivniekiem, kuri nav liellopi, aitas un
kazas.

8. Ikvienas tadas aitas genotips un, ja iesp&jams, Skirne, kura vai nu ir atzita par TSE pozitivu un no kuras nemti
paraugi saskana ar A nodalas II dalas 8.1. punktu, vai no kuras nemti paraugi saskana ar A nodalas II dalas
8.2. punktu.

B. Periodi, par kuriem jasniedz zinojumi
Zinojumi, kuros ietilpst A iedala minéta informacija un kurus Komisijai (Komisija tos parsita Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei) elektroniski sniedz dalibvalstu, Komisijas un Eiropas Partikas nekaitiguma iestades kopigi
noteikta formata reizi ménesi, vai, attieciba uz 8. punkta minéto informaciju — reizi trijos ménesos, var veidot

gada zinojumu, kas jaiesniedz saskana ar 6. panta 4. punktu, ar nosacfjumu, ka, sanemot jaunu informaciju,
minétajos zinojumos sniegto informaciju attiecigi papildina.

II. INFORMACIJA, KAS JASNIEDZ SAVIENIBAS KOPSAVILKUMA ZINOJUMA
Savienibas kopsavilkumu sniedz tabula, par katru dalibvalsti noradot vismaz I dalas A punkta minéto informaciju.

No 2016. gada 1. janvara Eiropas Partikas nekaitiguma iestade analizé I daJa minéto informaciju un lidz novembra
beigam publicé kopsavilkuma zinojumu par transmisivo stik]veida encefalopatiju tendencém un avotiem Savieniba.

III. UZSKAITE
1. Kompetenta iestade septinus gadus glaba uzskaiti par I dalas A punkta minéto informaciju.

2. IzmekléSanas laboratorija septinus gadus glaba visu testu protokolus, jo ipasi laboratorijas darba Zurnalus, un
vajadzibas gadijuma parafina blokus un Western blot fotografijas.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV pielikuma IIl nodalas A iedalas 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3. No dzivniekiem, kas nav atgremotaji, iegiitas neiesainotas parstradatas olbaltumvielas, iznemot zivju miltus, un
§adas parstradatas olbaltumvielas saturosus neiesainotus baribas maisijumus parvada transportlidzeklos un

konteineros, kurus neizmanto tadiem lauksaimniecibas dzivniekiem paredzétas baribas parvadasanai, kas nav
atgremotaji, iznemot akvakulttiras dzivniekus.”

3. pants
Regulas (EK) Nr. 999/2001 1V pielikuma V nodalas E iedalu aizstaj ar sadu:
“E IEDALA
Parstradatu dzivnieku olbaltumvielu un $adas olbaltumvielas saturosu produktu eksports

1. Aizliegts eksportét parstradatas no atgremotajiem iegiitas dzivnieku olbaltumvielas un $adas olbaltumvielas saturosus
produktus.
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Atkapjoties no minéta aizlieguma, to nepieméro parstradatai lolojumdzivnieku baribai, kas satur parstradatas no
atgremotdjiem iegfitas dzivnieku olbaltumvielas un kas ir parstradata lolojumdzivnieku baribas razoSanas
uznémumos, kuri apstiprinati saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 24. pantu, un ir iepakota un markéta saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem.

2. Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotdji, un $adas olbaltumvielas
saturo§us baribas maistjumus drikst eksportét vienigi tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) parstradato dzivnieku olbaltumvielu, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, izcelsme ir parstrades
uzpémumos, kas parstrada tikai dzivnieku, kuri nav atgremotaji, izcelsmes blakusproduktus, kuri iegfiti no
IV nodalas D iedalas a) punkta minétajam kautuvém un galas sadaliSanas uznémumiem, vai kuru izcelsme ir
apstiprinatos parstrades uznémumos, kas ir uzskaititi V nodalas A iedalas d) punkta minétajos publiski
pieejamajos sarakstos;

b) no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, iegiitas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas saturodu baribas maisijumu
izcelsme ir apstiprinatos uzpémumos, kas uzskaititi publiski pieejamos sarakstos, kuri minéti V nodalas A iedalas
¢) punkta, un tos iepako un marké saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

3. $a panta 2. punkta nosacijumus nepieméro:

a) lolojumdzivnieku baribai, kas satur no dzivniekiem, kuri nav atgremotaji, iegiitas parstradatas dzivnieku olbaltum-

vielas un kas ir parstradata lolojumdzivnieku baribas razosanas uznémumos, kuri apstiprinati saskana ar Regulas

(EK) Nr. 1069/2009 24. pantu, un ir iepakota un marketa saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

b) zivju miltiem un baribas maisijumiem, kas nesatur citas parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas nav zivju milti.”

4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 13. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/28
(2016. gada 13. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 13. janvaris

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

(") OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.

() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 EG 120,0
MA 86,0

N 87,8

TR 109,3

77 100,8

0707 00 05 MA 72,9
TR 156,4

77 114,7

0709 93 10 MA 72,3
TR 156,6

77 114,5

0805 10 20 EG 48,7
MA 68,1

TR 80,6

ZA 74,1

W 441

77 63,1

0805 20 10 IL 167,2
MA 86,0

77 126,6

0805 20 30, 0805 20 50, IL 115,4
0805 20 70, 0805 20 90 M 147.1
TR 92,1

77 118,2

0805 50 10 EG 98,7
MA 92,2

TR 86,4

77 92,4

0808 10 80 CA 156,8
CL 82,6

us 105,7

77 115,0

0808 30 90 CN 75,9
TR 132,0

77 104,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/29
(2016. gada 13. janvaris),

ar kuru nosaka pieskiruma koeficientu, kas piemérojams daudzumiem, par kuriem importa licencu
pieteikumi iesniegti laikposma no 2016. gada 4. janvara lidz 8. janvarim saskana ar tarifa kvotu
kukuriizai, kura atvérta ar Regulu (EK) Nr. 969/2006

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 188. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 969/2006 (*) tika atvérta ikgadéja importa tarifa kvota 277 988 tonnu apmeéra
kukurizai (ar kartas numuru 09.4131).

(2)  Regulas (EK) Nr. 969/2006 2. panta 1. punkta noteikts, ka 1. apaksperioda apjoms laikposma no 2016. gada
1. janvara lidz 30. janijam ir 138 994 tonnas.

(3)  Daudzumi, par kuriem importa licen¢u pieteikumi iesniegti laikposma no 2016. gada 4. janvara lidz 2016. gada
8. janvarim pulksten 13.00 (péc Briseles laika), parsniedz pieejamos daudzumus. Tapéc biitu janosaka, par kadu
apjomu importa licences var izdot, nosakot pieskiruma koeficientu, kas piemérojams pieprasitajiem daudzumiem
un ir aprékinats saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 () 7. panta 2. punktu.

(4)  Tapat batu japartrauc izdot importa licences par kartgjo kvotas apaksperiodu saskana ar Regulu (EK)
Nr. 969/2006.

(5)  Lai nodro$inatu pasikuma efektivu parvaldibu, $ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Daudzumiem, par kuriem importa licencu pieteikumi attieciba uz Regulas (EK) Nr. 969/2006 2. panta 1. punkta
minéto kvotu (ar kartas numuru 09.4131) iesniegti laikposma no 2016. gada 4. janvara lidz 2016. gada 8. janvarim
pulksten 13.00 (péc Briseles laika), pieméro pieskiruma koeficientu 86,331677 % apmeéra.

2. Jaunus licenc¢u pieteikumus par kartéjo kvotas apaksperiodu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 969/2006 2. panta
1. punkta minéto kvotu (ar kartas numuru 09.4131) partrauc piepemt no2016. gada 8. janvara pulksten 13.00 (péc
Briseles laika).

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

(*) Komisijas 2006. gada 29. jiinija Regula (EK) Nr. 969/2006 par Kopienas tarifa kvotas atvérsanu un parvaldiSanu attieciba uz treo valstu
izcelsmes kukuriizas ievedumiem (OV L 176, 30.6.2006., 44. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieveSanas atlauju sisttmu (OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.).
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2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 13. janvarl

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 201630
(2016. gada 13. janvaris),

ar kuru nosaka koeficientu, kas piemérojams daudzumiem, kuri noraditi no 2016. gada 4. janvara
lidz 2016. gada 8. janvarim iesniegtajos importa licencu pieteikumos, saskana ar tarifa kvotam, kas
ar IstenoSanas regulu (ES) 2015/2081 atklatas Ukrainas izcelsmes labibai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 188. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2081 (?) ir atklatas tarifa kvotas dazu veidu Ukrainas izcelsmes labibas
importéSanai.

(2)  Ar Istenosanas regulas (ES) 2015/2081 1. panta 1. punktu ir noteikts, ka laikposmam no 2016. gada 1. janvara
lidz 2016. gada 31. decembrim ar kartas numuru 09.4308 apzimétas kvotas daudzums ir 400 000 tonnas.

(3)  Daudzumi, kuri noraditi importa licen¢u pieteikumos, kas attieciba uz kvotu ar kartas numuru 09.4308 iesniegti
no 2016. gada 4. janvara lidz 2016. gada 8. janvarim pulksten 13.00 péc Briseles laika, ir lielaki par
piecjamajiem daudzumiem. Tapéc butu janosaka, par kadu apjomu importa licences var izdot, nosakot
pieskiruma koeficientu, kas piemérojams pieprasitajiem daudzumiem par attiecigo kvotu un ir aprékinats saskana
ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (°) 7. panta 2. punktu.

(4)  Turklat par kartéjo kvotas periodu bitu japartrauc izdot importa licences par to kvotu ar kartas numuru
09.4308, kura minéta Istenoanas regula (ES) 2015/2081.

(5)  Lai nodro$inatu pasikuma efektivu parvaldibu, $ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Daudzumiem, kas noraditi importa licen¢u pieteikumos, kuri attiecas uz Istenosanas regulas (ES) 2015/2081
pielikuma minéto kvotu ar kartas numuru 09.4308 un kuri iesniegti no 2016. gada 4. janvara lidz 2016. gada
8. janvarim pulksten 13.00 péc Briseles laika, pieméro pieskiruma koeficientu 46,782204 % attieciba uz pieteikumiem,
kas iesniegti saskana ar tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4308.

2. No 2016. gada 8. janvara pulksten 13.00 péc Briseles laika aptur tadu jaunu importa licencu pieteikumu
pienemsanu par kartéjo kvotas periodu, kuri attiecas uz Istenosanas regulas (ES) 2015/2081 pielikuma minéto kvotu ar
kartas numuru 09.4308.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

(*) Komisijas 2015. gada 18. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2081, ar ko atklaj Savienibas importa tarifu kvotas dazu veidu
Ukrainas izcelsmes labibai un paredz 3o kvotu parvaldibu (OV L 302, 19.11.2015., 81. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieveSanas atlauju sisttmu (OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.).
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2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 13. janvarl

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1329/2014 (2014. gada 9. decembris), ar ko izveido

veidlapas, kuras minétas Regula (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,

nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantosanas apliecibas izveidi

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 359, 2014. gada 16. decembris)

52. lappusé 4. pielikuma (IV veidlapa) 4. punkta par Eiropas mantosanas apliecibas pieteikumu:
tekstu: “4. Apliecibas izsniegSanas mérkis (8)”

lasit Sadi: ~ “4. Apliecibas izsnieg§anas mérkis ().
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